See the notice on TED website

57050-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire — Pionierski Projekt w sektorze
energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra Energii Zbiornika Czorsztynskiego

OJ S 17/2026 26/01/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Lapsze Nizne
Adresse électronique: gmina@lapszenizne.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra Energii
Zbiornika Czorsztynskiego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie, dostawa i montaz instalacji
fotowoltaicznych, instalacji pomp ciepta do CO i CWU oraz magazynow energii dla Gminy
tapsze Nizne, Gminy Czorsztyn oraz Gminy Nowy Targ, w ramach projektu pn.: ,Pionierski
Projekt w sektorze energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra Energii Zbiornika
Czorsztynskiego”. 2. Zamodwienie podzielone zostato na dwie nastepujgcych czesci: 1) Czesé
zamowienia nr 1 — ,Dostawa i montaz instalacji fotowoltaicznych, magazynéw energii oraz
pomp ciepta c.w.u. i c.o. dla budynkéw uzytecznosci publicznej na terenie Gminy Lapsze
Nizne, Nowy Targ i Czorsztyn”; 2) Czes¢ zamodwienia nr 2 — ,Dostawa i montaz instalaciji
fotowoltaicznych, magazynéw energii oraz pomp ciepta c.w.u. i c.o. dla gospodarstw
indywidualnych na terenie Gminy tapsze Nizne, Nowy Targ i Czorsztyn”. 3. W ramach czesci
zamowienia nr 1 Wykonawca zobowigzany bedzie zaprojektowaé, dostarczy¢ i zamontowac:
1) dla Gminy Lapsze Nizne: a) 21 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii
elektrycznej na potrzeby budynkdéw uzytecznosci publicznej, b) 6 instalacji pomp ciepta do CO
i CWU stuzgcych do zasilania budynkéw energig cieplng na potrzeby ogrzewania budynku i
podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach uzytecznosci publicznej, c) 21
magazynow energii dla potrzeb budynkdéw uzytecznos$ci publicznej; 2) dla Gminy Czorsztyn: a)
4 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby
budynkdéw uzytecznosci publicznej, b) 6 magazynow energii dla potrzeb budynkow
uzytecznosci publicznej; 3) dla Gminy Nowy Targ: a) 46 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych
do wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby budynkdéw uzytecznosci publicznej, b) 3
instalacji pomp ciepta do CO i CWU stuzgcych do zasilania budynkéw energig cieplng na
potrzeby ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach
uzytecznosci publicznej, c) 46 magazynow energii dla potrzeb budynkdéw uzytecznosci
publicznej; — w ramach projektu pn.: ,Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej
Certyfikowanego Klastra Energii Zbiornika Czorsztyriskiego”. 4. W ramach czesci zamoéwienia
nr 2 Wykonawca zobowigzany bedzie zaprojektowac, dostarczy¢ i zamontowac: 1) dla Gminy
tapsze Nizne: a) 53 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej
na potrzeby budynkéw mieszkalnych, b) 120 instalacji pomp ciepta w tym 118 instalacje do

57050-2026 Page 1/24


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/57050-2026
mailto:gmina@lapszenizne.pl

21.1.

57050-2026

CO i CWU oraz 2 instalacje do CWU stuzgcych do zasilania budynkoéw energig cieplng na
potrzeby ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach
mieszkalnych, c) 137 magazyndw energii dla potrzeb budynkéw mieszkalnych; 2) dla Gminy
Czorsztyn: a) 3 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej na
potrzeby budynkéw mieszkalnych, b) 24 instalacji pomp ciepta do CO i CWU stuzgcych do
zasilania budynkow energig cieplng na potrzeby ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej
wody uzytkowej na budynkach mieszkalnych, c¢) 37 magazyndw energii dla potrzeb budynkow
mieszkalnych; 3) dla Gminy Nowy Targ: c) 47 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do
wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby budynkéw mieszkalnych, d) 72 instalacji pomp
ciepta do CO i CWU stuzgcych do zasilania budynkéw energig cieplng na potrzeby
ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach mieszkalnych, e)
133 magazynéw energii dla potrzeb budynkow mieszkalnych; — w ramach projektu pn.:
Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra Energii
Zbiornika Czorsztynskiego”. 5. Szczegoty zakres przedmiotu niniejszego zamowienia
precyzujg: 1) dla czesci zamdwienia nr 1 — zatgcznik nr 8a do SWZ — Opis Przedmiotu
Zaméwienia, zas wymogi dotyczgce realizacji zamowienia zatgcznik nr 9 do SWZ — Projekt
umowy; 2) dla czesci zamdwienia nr 2 — zatgcznik nr 8b do SWZ — Opis Przedmiotu
Zaméwienia, zas wymogi dotyczgce realizacji zamowienia zatgcznik nr 9 do SWZ — Projekt
umowy. 6 Wykonawca ma w zakresie zamowienia, wykona¢ oznakowanie instalacji
tabliczkami informacyjnymi, odno$nie zrodfa finansowania inwestycji. Dostawa tabliczek
nalezy do Zamawiajgcego. 7 Wykonawca zobowigzany jest uzgodni¢ z wyprzedzeniem co
najmniej tygodniowym z Zamawiajgcym i uzytkownikami poszczegolnych nieruchomosci
termin rozpoczecia prac i rozmieszczenie urzgdzen odpowiednio na kazdym obiekcie.
Organizacja prac musi uwzglednia¢ specyfike obiektu i wynikajgce stad ograniczenia. Prace
nalezy zorganizowac tak, aby ucigzliwo$¢ wykonywanych prac byta najmniejsza i zapewniata
bezpieczenstwo dla uzytkownikow nieruchomosci. 8 Dostarczone i zamontowane instalacije i
urzgdzenia, o ktérych mowa w pkt 3 i 4, bedg stanowity wtasnos¢ Zamawiajgcego. 9
Zamawiajgcy publikuje na stronie internetowej prowadzonego postepowania wykazy instalaciji.
10 Klauzula réwnowaznosci: a) Zamawiajacy, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 5i art. 101 ust. 4
ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rownowazne dla dostaw, prac, materiatow, systemow
spetniajgce wymagania okres$lone dokumentami zamowienia. Zamawiajgcy zastrzega, ze
wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8a lub 8b do SWZ — Opis Przedmiotu Zamowienia
dla danej czesci zamdwienia, stanowigcego opis przedmiotu zamowienia, zostaty w opisie
tego przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urzgdzen lub materiatow
nalezy je traktowac wytgcznie jako propozycje. Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty,
urzgdzenia, systemy, technologie itp. rownowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu
zamowienia. Dopuszcza sie wiec zaproponowanie w ofercie wszelkich rownowaznych
odpowiednikow rynkowych o wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez
Zamawiajgcego. Parametry wskazane w dokumentach zamoéwienia okre$lajg minimalne
warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetniaé
przedmiot zamowienia. Dalsze zapisy w SWZ.

Identifiant de la procédure: 6de1b96d-f8fe-4be3-90c4-1b90b80d3072

Identifiant interne: ZP.271.18.2025

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
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Nomenclature complémentaire (cpv): 42511110 Pompes a chaleur, 42122460 Pompes a air,
45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45311100 Travaux de cablage électrique,
45311200 Travaux d'installations électriques, 45315100 Installations électrotechniques,
45315300 Installations d'alimentation électrique, 44210000 Structures et piéces structurelles,
45330000 Travaux de plomberie, 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage,
de ventilation et de climatisation, 71320000 Services de conception technique, 71323100
Services de conception de réseaux d'énergie électrique

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postepowania: 1) informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp (tj.
dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamdéwienie publiczne tytutem $rodka karnego),
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp oraz w zakresie
okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (dotyczaca skazania za przestepstwo lub
ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu), sporzgdzona nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; 3) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, w zakresie okreslonym w art. 109 ust. 1 pkt 2
lit. a) ustawy Pzp i w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (dotyczgca ukarania za
wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu), sporzgdzona nie wczesniej niz 6 przed jej
ztozeniem; 4) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji
i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru
lub ewidencji, w celu wykazania braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; 5) oswiadczenie
Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125
ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy Pzp (w zakresie
dotyczgcym ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia wolnosci lub
kare grzywny), art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp (w
zakresie ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia wolnosci lub kare
grzywny) — sporzgdzone zgodnie ze wzorem zawartym w Zatgczniku nr 3 do SWZ); 6)
oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérych
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o
ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 i pkt 6 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji, d) art. 109 ust. 1 pkt 7 -
10 ustawy Pzp, e) rozdziale IV pkt 1 ppkt 1) SWZ, — sporzgdzone zgodnie ze wzorem
zawartym w Zatgczniku nr 3 do SWZ; 7) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitalowej w rozumieniu ustawy
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw z innym wykonawcg, ktory
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz
z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — sporzgdzone zgodnie ze wzorem
zawartym w Zatgczniku nr 4 do SWZ. 2. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
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zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentéw wymienionych
w pkt 1 ppkt 1) — 4) powyzej, sktada dokumenty okreslone w § 4 rozporzgdzenia Ministra
Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw
dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgda¢ zamawiajgcy od
wykonawcy (Dz. U. 2020 poz. 2415 ze zm.), tj.: 1) informacja z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt 3 ustawy Pzp; 2) dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, Ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci, jego
aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; 3) inne dokumenty i oSwiadczenia, o ktérych mowa w pkt 1 ppkt 5) — 7) SWZ. 3.
Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 2 ppkt 1) powyzej, powinny byé wystawione nie wczes$niej
niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem, natomiast dokumenty, o ktérych mowa w pkt 2 ppkt 2)
powyzej, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem. 4. Jezeli
w Kkraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw o ktorych
mowa w pkt 2 ppkt 1) i 2) powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a i b oraz pkt
3 ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej
dokument miat dotyczyC. Terminy zawarte w pkt 3 powyzej, stosuje sie odpowiednio. 1.
Dokumenty wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie zgodnosci oferowanych dostaw z
wymaganiami (przedmiotowe $rodki dowodowe): Dla czesci zamdwienia nr 1: 1) karty
katalogowe oferowanych modutéw fotowoltaicznych, falownikéw hybrydowych oraz
magazynow energii, podpisane przez producenta lub podmiot uprawniony do reprezentowania
producenta lub dystrybutora urzgdzen na rynku polskim, obejmujgce informacje
potwierdzajgce spetnianie przez te urzgdzenia parametréw; 2) karty katalogowe buforéw,
pomp ciepta co i c.w.u. oraz zasobnikéw do c.w.u. podpisane przez producenta lub podmiot
uprawniony do reprezentowania producent lub dystrybutora urzgdzen na rynku polskim,
obejmujgce informacje potwierdzajgce spetnianie przez te urzgdzenia parametréw; 3)
certyfikat potwierdzajgcy zgodnos¢ falownika z normg PN-EN 50549-1:2019 lub rownowazng ,,
Wymagania dla instalacji mikrogeneracyjnych do rownolegtego przytaczenia do publicznych
sieci dystrybucyjnych niskiego napiecia”, zgodne z rozporzgdzaniem Komisji Europejskiej 2016
/631 (NC RfG) z wszystkimi zatgcznikami, wydany przez jednostke oceniajgcg zgodnosé
zgodnie z art. 105 ust. 2 ustawy Pzp lub przez niezalezng od Wykonawcy jednostke badawczg
posiadajgcg akredytacje 1ISO 17025 lub réwnowazng (fakt posiadania przez jednostke
badawczg akredytacji ISO); Dla czesci zamowienia nr 2: 1) karty katalogowe oferowanych
modutéw fotowoltaicznych, falownikéw hybrydowych oraz magazynéw energii, podpisane
przez producenta lub podmiot uprawniony do reprezentowania producenta lub dystrybutora
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urzgdzen na rynku polskim, obejmujgce informacje potwierdzajgce spetnianie przez te
urzgdzenia parametrow; 2) karty katalogowe buforéw, pomp ciepta co i c.w.u. oraz
zasobnikow do c.w.u. podpisane przez producenta lub podmiot uprawniony do
reprezentowania producent lub dystrybutora urzgdzen na rynku polskim, obejmujgce
informacje potwierdzajgce spetnianie przez te urzgdzenia parametrow; 3) raport z badan dla
oferowanych pomp ciepta co i c.w.u.; 4) Certyfikat ISO (9001:2015) lub rbwnowazny pomp
ciepfa. 2. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure uzupetnienia przedmiotowych srodkéw
dowodowych. Zamawiajgcy wyznaczy w wezwaniu termin uzupetnienia wymaganego
przedmiotowego srodka dowodowego odpowiednio do sytuacji, jaka wystgpita w
postepowaniu, rodzaju uzupetnianego przedmiotowego srodka dowodowego oraz z
poszanowaniem réwnego traktowania wykonawcéw. 3. Zamawiajgcy moze zgdaé od
wykonawcow wyjasnien dotyczacych tresci przedmiotowych srodkéw dowodowych. Inne
dokumenty sktadane przez wykonawce wraz z ofertg: 1) wypetniony Formularz ofertowy (przy
pomocy interaktywnego ,Formularza ofertowego” udostepnionego przez Zamawiajgcego na
Platformie e-Zamdwienia i zamieszczonego w podgladzie postepowania w zakfadce
.Informacje podstawowe”); 2) wypetniony Formularz Cenowy — Zatgcznik nr 1a lub 1b SWZ, w
zaleznosci od wybranej czesci zaméwienia; 3) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru
Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru — w celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy lub w
imieniu podmiotu udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp,
jest umocowana do jego reprezentowania. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia ww.
dokumentéw, jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomoca bezptatnych i
ogolnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskaze w Formularzu ofertowym, dane
umozliwiajgce dostep do tych dokumentow; Pozostate dokumenty wskazane w rozdziale VII
pkt 1 SWZ.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Art. 132 ustawy z 11 wrze$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz.
1320 z p6zn. zm.) -

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:

Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Biens administrés par un liquidateur:

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:

Corruption:

Fraude:

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes:

Insolvabilité:
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Participation a une organisation criminelle:

Concordat:

Faillite:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawcéw, ktorzy podlegajg wykluczeniu na podstawie przepisow, o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1) — 6) ustawy Pzp (podstawy wykluczenia obligatoryjne) oraz art. 109 ust. 1 pkt
2,3,4,7,8,9, 10 ustawy Pzp (podstawy wykluczenia fakultatywne), z zastrzezeniem
wyjatkdw przewidzianych w ustawie Pzp. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106) jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy; oraz, na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 229 z 31.7.2014, s. 1), w brzmieniu
nadanym m.in. rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. (Dz.
U. UE L 2025.2033) oraz rozporzgdzeniem Rady (UE) nr 2025/395 z dnia 24 lutego 2025 r.
(Dz.U. UE L 2025.395).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa i montaz instalacji fotowoltaicznych, magazynéw energii oraz pomp ciepta c.w.
u. i c.o. dla budynkéw uzytecznosci publicznej na terenie Gminy tapsze Nizne, Nowy Targ i
Czorsztyn
Description: Czes¢ zamowienia nr 1 — ,Dostawa i montaz instalacji fotowoltaicznych,
magazyndw energii oraz pomp ciepta c.w.u. i c.o. dla budynkdéw uzytecznosci publicznej na
terenie Gminy tapsze Nizne, Nowy Targ i Czorsztyn” 1. W ramach czesci zamowienia nr 1
Wykonawca zobowigzany bedzie zaprojektowaé, dostarczy¢ i zamontowacé: 1) dla Gminy
tapsze Nizne: a) 21 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej
na potrzeby budynkoéw uzytecznosci publicznej, b) 6 instalacji pomp ciepta do CO i CWU
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stuzgcych do zasilania budynkéw energig cieplng na potrzeby ogrzewania budynku i
podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach uzytecznosci publicznej, c) 21
magazynoéw energii dla potrzeb budynkéw uzytecznos$ci publicznej; 2) dla Gminy Czorsztyn: a)
4 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby
budynkdéw uzytecznosci publicznej, b) 6 magazynow energii dla potrzeb budynkow
uzytecznosci publicznej; 3) dla Gminy Nowy Targ: a) 46 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych
do wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby budynkéw uzytecznosci publicznej, b) 3
instalacji pomp ciepta do CO i CWU stuzgcych do zasilania budynkéw energig cieplng na
potrzeby ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach
uzytecznosci publicznej, c) 46 magazynow energii dla potrzeb budynkéw uzytecznosci
publicznej; — w ramach projektu pn.: ,Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej
Certyfikowanego Klastra Energii Zbiornika Czorsztynskiego”. 2. Szczegoty zakres przedmiotu
niniejszego zamoéwienia precyzujg dla czesci zamdwienia nr 1 — zatgcznik nr 8a do SWZ —
Opis Przedmiotu Zaméwienia, zas wymogi dotyczgce realizacji zamowienia zatgcznik nr 9 do
SWZ — Projekt umowy; 3. Wykonawca ma w zakresie zamowienia, wykona¢ oznakowanie
instalacji tabliczkami informacyjnymi, odnosnie zrédta finansowania inwestycji. Dostawa
tabliczek nalezy do Zamawiajgcego. 4. Wykonawca zobowigzany jest uzgodnic z
wyprzedzeniem co najmniej tygodniowym z Zamawiajgcym i uzytkownikami poszczegolnych
nieruchomosci termin rozpoczecia prac i rozmieszczenie urzgdzen odpowiednio na kazdym
obiekcie. Organizacja prac musi uwzglednia¢ specyfike obiektu i wynikajgce stad
ograniczenia. Prace nalezy zorganizowac¢ tak, aby ucigzliwos¢ wykonywanych prac byta
najmniejsza i zapewniata bezpieczenstwo dla uzytkownikow nieruchomosci. 5. Dostarczone i
zamontowane instalacje i urzgdzenia, o ktérych mowa w pkt 1, bedg stanowity wtasnos¢
Zamawiajgcego. 6. Zamawiajgcy publikuje na stronie internetowej prowadzonego
postepowania wykazy instalacji. 7. Klauzula rwnowaznosci: a) Zamawiajgcy, zgodnie z
zapisami art. 99 ust. 5i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rownowazne dla
dostaw, prac, materiatow, systemow spetniajgce wymagania okreslone dokumentami
zamowienia. Zamawiajgcy zastrzega, ze wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8a do
SWZ — Opis Przedmiotu Zamdéwienia dla tej czesci zamdwienia, stanowigcego opis
przedmiotu zamodwienia, zostaty w opisie tego przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty
lub pochodzenie urzgdzen lub materiatow nalezy je traktowaé wytgcznie jako propozycije.
Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty, urzadzenia, systemy, technologie itp.
réwnowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu zamowienia. Dopuszcza sie wiec
zaproponowanie w ofercie wszelkich rwnowaznych odpowiednikéw rynkowych o
wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez Zamawiajgcego. Parametry wskazane w
dokumentach zamdwienia okreslajg minimalne warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe,
jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetniaé przedmiot zamowienia. W ofercie mozna przyjgé
metody, materiaty, urzgdzenia, systemy, technologie, jednak o parametrach technicznych,
jakosciowych i wiasciwosciach uzytkowych oraz funkcjonalnych. Na zgdanie Zamawiajgcego,
Wykonawca ma obowigzek udowodnienia, iz zastosowane rozwigzania pozwolg osiggnaé¢
wszystkie zatozenia techniczne dla przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorgc pod
uwage catos¢ inwestycji, a nie wybrany fragment catosci. Ciezar udowodnienia, Zze materiat lub
urzgdzenie jest rownowazne w stosunku do wymogu okreslonego przez Zamawiajgcego
spoczywa na Wykonawcy. Jezeli materiaty lub/i urzadzenia zaoferowane przez Wykonawce
jako réwnowazne nie bedg réwnowazne w swietle przedtozonych przez Wykonawce
dokumentéw, oferta tego Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadajgca tresci SWZ.
W przypadku za$ opisania przedmiotu zaméwienia przez odniesienie do norm, europejskich
ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych i systeméw referencji technicznych,
Zamawiajgcy dopuszcza wykonanie zamdwienia z zastosowaniem rozwigzan réwnowaznych
opisywanym. W takim wypadku, procedure opisang we wczesniejszej tresci niniejszego
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punktu stosuje sie odpowiednio; b) w przypadku przyjetych przez Wykonawce do wyceny
technologii, systeméw, materiatéw lub urzgdzen réwnowaznych, do oferty musi by¢ dotgczony
wykaz tych technologii, systemow, urzadzen lub materiatéw, ktéry bedzie w swej tresci
zawierat podanie: rodzaj i opis zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego
urzgdzenia/materiatu, nazwy producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzgdzenia lub
materiatu; c¢) ponadto, dla technologii/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych
Zamawiajgcy wymaga udokumentowania rownowaznosci, m.in. za pomocg zatgczonych do
wykazu technologii/systemow/urzgdzen/materiatbw rownowaznych; obliczen, szczegétowych
rysunkéw technicznych, atestéw, aprobat, deklaracji zgodnosci przepisami i normami oraz kart
katalogowych producentow urzgdzen/materiatéw rownowaznych. Niniejsze dokumenty muszg
W sposob jednoznaczny stwierdza¢ rownowazno$¢ proponowanych technologii/systemow
/urzgdzen/materiatéw; d) w przypadku watpliwosci co do rwnowaznosci zaproponowanych w
ofercie zamiennikéw technologii/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych, Zamawiajgcy
etapie badania oferty moze wymagac wykazania (udokumentowania) rownowaznosci. Dalsze
zapisy w SWZ.

Identifiant interne: Cze$¢ zamdwienia nr 1

Objet

Nature principale du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 42511110 Pompes a chaleur, 42122460 Pompes a air,
45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45311100 Travaux de cablage électrique,
45311200 Travaux d'installations électriques, 45315100 Installations électrotechniques,
44210000 Structures et pieces structurelles, 45330000 Travaux de plomberie, 45331000
Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation, 71320000
Services de conception technique, 71323100 Services de conception de réseaux d'énergie
électrique

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

Durée estimée
Date de début: 01/03/2026
Date de fin de durée: 31/07/2026

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:

Identifiant des fonds de 'UE: Przedmiotowe zamdwienie jest realizowane jest w ramach
projektu pn.: ,Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra
Energii Zbiornika Czorsztynskiego”, finansowanych ze srodkow Krajowego Planu Odbudowy w
ramach naboru: Inwestycja B2.2.2/G1.1.2 Instalacje OZE realizowane przez spotecznosci
energetyczne, Czes¢ B (wsparcie inwestycyjne spotecznosci energetycznych), Dziatanie B.1:
Demonstracyjne projekty inwestycyjne realizowane przez spotecznosci energetyczne.

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Informations complémentaires: Zamawiajgcy wskazuje date poczatkowg terminu realizacji
zamowienia wytgcznie z przyczyn technicznych, bowiem formularz ogtoszenia o zamdwieniu
nie daje mozliwosci wskazania jedynie daty korcowej terminu realizacji zamowienia.
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5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Warunek dotyczgcy sytuaciji ekonomicznej lub finansowej
zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub posiada
zdolnos¢ kredytowg w wysokosci co najmniej 5 000 000,00 PLN (stownie ztotych: pie¢
milionow 00/100). Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 1) informacja banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub
zdolnos$c¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, albo inne dokumenty, ktére w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie
opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuacii
ekonomicznej lub finansowej — jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢
wymaganych przez Zamawiajgcego dokumentow, o ktorych mowa powyze;j.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy zdolnosci zawodowej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wykonat
co najmniej: a) 2 (dwa) zamowienia polegajgce na dostawie i montazu co najmniej jednej
pompy ciepta oraz co najmniej jednej instalacji fotowoltaicznej, w ramach danego zamowienia,
w budynku lub budynkach uzytecznosci publicznej — gdzie tgczna moc dostarczonej(ych) i
zamontowanej(ych) pompy(pomp) ciepta w danym zamowieniu byfa nie nizsza niz 200 kW, i b)
3 (trzy) zamowienia polegajgce na dostawie i montazu instalacji fotowoltaicznej(ych) w
budynku(ach) uzytecznosci publicznych, w ramach jednego zadania — gdzie tgczna moc
dostarczonych i zamontowanych instalacji fotowoltaicznych w tych wszystkich zaméwieniach
byta nie nizsza niz 300 kW, zas instalacje zamontowane byly fgcznie w co najmniej 8
budynkach uzytecznos$ci publicznej, i ¢) 1 (jedno) zamowienie polegajgce na dostawie i
montazu co najmniej jednej instalacji fotowoltaicznej wraz z co najmniej jednym magazynem
energii w budynku lub budynkach uzytecznosci publicznej, w ramach jednego lub dwéch
zadania — gdzie tgczna moc dostarczonej(ych) i zamontowanej(ych) instalacji fotowoltaicznej
(ych) byta nie nizsza niz 500 kWp, zas tgczna moc dostarczonego(ych) i zamontowanego(ych)
magazynu(éw) energii byta nie nizsza niz 500 kWh. Zamawiajgcy wymaga, aby w/w dostawy i
montaze zostaty wykonane nalezycie. Dokumenty i oSwiadczenia wymagane od Wykonawcy
na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 1) wykaz dostaw wykonanych
nie wczesniej niz w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych dostawy te zostaty wykonane —
zatgcznik nr 5 do SWZ, oraz zatgczenie dowoddw okreslajgcych czy dostawy te zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy byly wykonywane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw —
oswiadczenie Wykonawcy.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy zdolnosci technicznej zostanie
spetniony, jezeli wykonawca wykaze, iz dysponuje osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia, tj.: a) jedng osobg, petnigcg obowigzki Gtéwnego projektanta, posiadajgcg
uprawnienia do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji i urzgdzen
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elektrycznych i elektroenergetycznych, ktérych zakres uprawnia go do projektowania robot
objetych przedmiotem zamdwienia *, oraz przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynierow
Budownictwa, i b) jedng osobg, petnigcg obowigzki Projektanta branzy konstrukcyjnej,
posiadajgcg uprawnienia do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, ktérych
zakres uprawnia go do projektowania robét objetych przedmiotem zamdwienia *, oraz
przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i ¢) jedng osobg, petnigca
obowigzki Projektanta branzy sanitarnej, posiadajgcg uprawnienia do projektowania w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, ktorych zakres uprawnia go do projektowania
robot objetych przedmiotem zamdwienia *, oraz przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynierow
Budownictwa, i d) jedng osobg, petnigcg obowigzki Gtdwnego koordynatora prac, posiadajgca:
- uprawnienia do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, uprawniajgcymi do kierowania robotami
budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowlanym stanowigcym przedmiot zamowienia®, oraz
przynalezno$¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, - doswiadczenie w petnieniu
funkciji kierownika budowy lub kierownika robét na co najmniej 1 inwestycji (od rozpoczecia do
zakonczenia inwestycji) zwigzanej z budowg lub przebudowg lub modernizacjg lub dostawg z
montazem instalacji wykorzystujgcej odnawialne zrédta energii, tj. instalacji fotowoltaicznych
powyzej 100 kWp lub 1 pompy ciepta o mocy powyzej 100 kW, i e) jedng osobag, petnigcg
obowigzki Koordynatora branzy konstrukcyjnej, posiadajgca uprawnienia do kierowania
robotami w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, uprawniajgcymi do kierowania robotami
budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowlanym stanowigcym przedmiot zamowienia*®, oraz
przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i f) jedng osobg, petnigcg
obowigzki Koordynatora branzy sanitarnej, posiadajgca uprawnienia do kierowania robotami w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, uprawniajgcymi do kierowania robotami
budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowlanym stanowigcym przedmiot zamdwienia*, oraz
przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i g) jedng osobe petnigcg
obowigzki Instalatora, posiadajgcg kwalifikacje do montazu i podtgczenia magazynow energii
elektrycznej. * dopuszcza sie odpowiadajgce tym uprawnieniom uprawnienia budowlane, ktére
zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow oraz odpowiadajgce im
uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz Konfederacji
Szwaijcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo budowlane oraz
ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 334 z pézn. zm.).
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosci tgczenia funkcji specjalistow przez jedng osobe, pod
warunkiem, ze osoba ta spetnia warunki dla wszystkich tgczonych funkcji. Dokumenty i
oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu: 1) wykaz osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zamowienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub
kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych,
uprawnien, doswiadczenia niezbednych do wykonania Zamowienia, a takze zakresu
wykonywanych przez te osoby czynnos$ci oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi
osobami — zatgcznik nr 6 do SWZ.

Critéres d’attribution
Critere:

Type: Prix

Description: Najnizsza Cena
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

Critere:

Type: Qualité

Description: Technologia Back-Contact lub zero BusBar

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: Kula gradowa 55 mm

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: Certyfikat zgodno$ci falownika z dyrektywg RED 2014/53/UE lub réwnowazng
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: Gwarancja spadku efektywnosci w ciggu 30 lat do maksymalnie 88%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: Przedtuzenie gwaranciji producenta do 15 lat

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: Modut przeciwpozarowy

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Description: Maty grzewcze

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 2,5

Critere:

Type: Qualité

Description: Metalowa obudowa

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 2,5

Critere:

Type: Qualité

Description: Przedtuzenie gwaranciji producenta do 8 lat

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,5

Critere:

Type: Qualité
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5.1.11.

5.1.12.

57050-2026

Description: Reakcja serwisu producenta i przywrdcenia funkcji grzewczej do 48 godzin po
zgtoszeniu awarii

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 7,5

Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f97a0e9d-e284-4523-b8e5-3cd856f78ce9

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f97a0e9d-e284-4523-b8e5-3cd856f78ce9

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy przewiduje obowigzek wniesienia
wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci: dla czesci zamowienia nr 1 —
100 000,00 PLN (stownie: sto tysiecy ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢ wniesione w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu (w tytule przelewu nalezy podac nr
sprawy: ZP.271.18.2025 oraz numer czesci zamoéwienia); 2) gwarancjach bankowych; 3)
gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wptacac¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego w Banku Spoétdzielczym
Nowy Targ o/Niedzica, nr rachunku: 59 8812 0005 0010 0000 0417 0004. 4. Terminowe
wniesienie wadium w formie pienieznej oznacza, ze zgdana przez Zamawiajgcego kwota
zostata wptacona w petnej wysokosci przelewem na wskazany przez niego rachunek
bankowy. Oznacza to, ze wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilg
uznania rachunku Zamawiajgcego kwotg wadium przed uptywem terminu sktadania ofert. 5. W
przypadku wniesienia wadium w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3,
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci
elektronicznej, do uptywu terminu skfadania ofert. Zaleca sie gwarancje lub poreczenie, o
ktorych mowa powyzej, dotgczy¢ do dokumentow sktadanych wraz z ofertg. 6. Wadium
wniesione w formie poreczen lub gwarancji bedzie akceptowane przez Zamawiajgcego, jezeli
bedzie zawiera¢ wszystkie okreslone ustawg Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawce,
klauzule o nieodwotalno$ci oraz zapewnienie bezwarunkowej wyptaty przez gwaranta na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, petnej kwoty wadium w przypadkach
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie
odrzucona. 8. Wadium bedzie utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp. 9. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp,
powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcg wraz z utratg przez niego prawa do
korzystania ze srodkéw ochrony prawnej, o ktorych mowa w rozdziale XIX SWZ. 10.
Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 wystepuje odpowiednio do gwaranta
lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktorym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn
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lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkow dowodowych lub przedmiotowych
srodkow dowodowych potwierdzajgcych okolicznosci, o ktorych mowa w art. 57 lub art. 106
ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, innych
dokumentéw lub oswiadczen, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w
art. 223 ust. 2 pkt 3) ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej
przez wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana: a)
odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w
ofercie, b) nie wnidst wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy; 3) zawarcie
umowy w sprawie zamdwienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po
stronie wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana. 11. Przed zawarciem umowy
Zamawiajgcy bedzie wymagat wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy od
Wybranego Wykonawcy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie — dla kazdej
czesci zamdwienia z osobna. 12. Zabezpieczenie moze by¢ wniesione w jednej lub kilku
formach przewidzianych art. 450 ustawy Pzp. 13. Jezeli zabezpieczenie bedzie sktadane w
postaci gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, gwarancja ta powinna by¢ nieodwotalna,
bezwarunkowa i ,na pierwsze zgdanie”. Termin waznosci gwarancji winien by¢ rowny:
okresowi rekojmi za wady lub gwarancji powiekszonemu o 14 dni — w zakresie kwoty
stanowigcej 30% zabezpieczenia oraz terminowi koncowego wykonania robot powiekszonemu
o 30 dni — w zakresie kwoty stanowigcej 70% zabezpieczenia. 14. Obowigzkiem wykonawcy
jest wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przed jej zawarciem. W
przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie pienieznej zgdana przez Zamawiajgcego
kwota winna zostac¢ wptacona w petnej wysokosci przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Banku Spoétdzielczym Nowy Targ o/Niedzica, nr rachunku: 59 8812 0005
0010 0000 0417 0004, przed zawarciem umowy. Wniesienie zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w w/w postaci jest skuteczne dopiero z chwilg uznania rachunku
Zamawiajgcego kwotg zabezpieczenia. Stosowne dokumenty potwierdzajgce wniesienie
zabezpieczenia w innych formach winny zostaé ztozone w kasie Zamawiajgcego przed
zawarciem umowy. 15. Jezeli okres, na jaki ma zosta¢ wniesione zabezpieczenie, przekracza
5 lat, zabezpieczenie w pienigdzu wnosi sie na caty ten okres, a zabezpieczenie w innej formie
whnosi sie na okres nie krotszy niz 5 lat, z jednoczesnym zobowigzaniem sie Wykonawcy do
przedtuzenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 16. W
przypadku nieprzedtuzenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia najpozniej na 30 dni
przed uptywem terminu wazno$ci dotychczasowego zabezpieczenia wniesionego w innej
formie niz w pienigdzu, Zamawiajgcy zmienia forme na zabezpieczenie w pienigdzu, przez
wyptate kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. 17. Pozostate warunki dotyczace
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy regulujg art. 449 453 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 04/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg $rodki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nastepnych ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2.
Wobec niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w
postepowaniu, w tym na projektowane postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania
przez Zamawiajgcego dokonania czynnosci, do ktorych podjecia zobowigzany jest
Zamawiajgcy przepisami ustawy Pzp lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt
do tego obowigzany, Wykonawca moze wnies¢ odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby w formie pisemnej, w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, ze
odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w ppkt 1). 6.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej
Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna
byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli
Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Szczegdtowo kwestie dotyczgce skargi do sgdu
uregulowane zostaty w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

5.1. Lot: LOT-0002
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Titre: Dostawa i montaz instalacji fotowoltaicznych, magazynéw energii oraz pomp ciepta c.w.
u. i c.o. dla gospodarstw indywidualnych na terenie Gminy tapsze Nizne, Nowy Targ i
Czorsztyn

Description: Czes¢ zamowienia nr 2 — ,Dostawa i montaz instalacji fotowoltaicznych,
magazyndw energii oraz pomp ciepfa c.w.u. i c.o. dla gospodarstw indywidualnych na terenie
Gminy tapsze Nizne, Nowy Targ i Czorsztyn” 1. W ramach czesci zamowienia nr 2
Wykonawca zobowigzany bedzie zaprojektowaé, dostarczy¢ i zamontowacé: 1) dla Gminy
tapsze Nizne: a) 53 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej
na potrzeby budynkéw mieszkalnych, b) 120 instalacji pomp ciepta w tym 118 instalacje do
CO i CWU oraz 2 instalacje do CWU stuzacych do zasilania budynkéw energig cieplng na
potrzeby ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach
mieszkalnych, ¢) 137 magazynow energii dla potrzeb budynkéw mieszkalnych; 2) dla Gminy
Czorsztyn: a) 3 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do wytwarzania energii elektrycznej na
potrzeby budynkéw mieszkalnych, b) 24 instalacji pomp ciepta do CO i CWU stuzgcych do
zasilania budynkéw energig cieplng na potrzeby ogrzewania budynku i podgrzewania ciepte;j
wody uzytkowej na budynkach mieszkalnych, c) 37 magazynéw energii dla potrzeb budynkéw
mieszkalnych; 3) dla Gminy Nowy Targ: c) 47 instalacji fotowoltaicznych stuzgcych do
wytwarzania energii elektrycznej na potrzeby budynkéw mieszkalnych, d) 72 instalacji pomp
ciepta do CO i CWU stuzgcych do zasilania budynkéw energig cieplng na potrzeby
ogrzewania budynku i podgrzewania cieptej wody uzytkowej na budynkach mieszkalnych, e)
133 magazynoéw energii dla potrzeb budynkéw mieszkalnych; — w ramach projektu pn.:
Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra Energii
Zbiornika Czorsztynskiego”. 2. Szczegodty zakres przedmiotu niniejszego zamowienia
precyzujg dla czesci zamowienia nr 2 — zatgcznik nr 8b do SWZ — Opis Przedmiotu
Zamowienia, zas wymogi dotyczgce realizacji zamowienia zatgcznik nr 9 do SWZ — Projekt
umowy; 3. Wykonawca ma w zakresie zamowienia, wykona¢ oznakowanie instalacji
tabliczkami informacyjnymi, odno$nie zrodfa finansowania inwestycji. Dostawa tabliczek
nalezy do Zamawiajgcego. 4. Wykonawca zobowigzany jest uzgodnic¢ z wyprzedzeniem co
najmniej tygodniowym z Zamawiajgcym i uzytkownikami poszczegoélnych nieruchomosci
termin rozpoczecia prac i rozmieszczenie urzgdzen odpowiednio na kazdym obiekcie.
Organizacja prac musi uwzglednia¢ specyfike obiektu i wynikajgce stad ograniczenia. Prace
nalezy zorganizowac tak, aby ucigzliwos¢ wykonywanych prac byta najmniejsza i zapewniata
bezpieczenstwo dla uzytkownikow nieruchomosci. 5. Dostarczone i zamontowane instalacje i
urzadzenia, o ktérych mowa w pkt 1, bedg stanowity wtasnos¢ Zamawiajgcego. 6.
Zamawiajgcy publikuje na stronie internetowej prowadzonego postepowania wykazy instalacji.
7. Klauzula rownowazno$ci: a) Zamawiajacy, zgodnie z zapisami art. 99 ust. 5i art. 101 ust. 4
ustawy Pzp, dopuszcza rozwigzania rwnowazne dla dostaw, prac, materiatow, systemow
spetniajgce wymagania okreslone dokumentami zamodwienia. Zamawiajgcy zastrzega, ze
wszedzie tam, gdzie w tresci zatgcznika nr 8b do SWZ — Opis Przedmiotu Zamowienia dla tej
czesci zamowienia, stanowigcego opis przedmiotu zamdwienia, zostaty w opisie tego
przedmiotu wskazane znaki towarowe, patenty lub pochodzenie urzgdzen lub materiatéw
nalezy je traktowac wytgcznie jako propozycje. Zamawiajgcy dopuszcza metody, materiaty,
urzgdzenia, systemy, technologie itp. rownowazne do przedstawionych w opisie przedmiotu
zamowienia. Dopuszcza sie wiec zaproponowanie w ofercie wszelkich rwnowaznych
odpowiednikow rynkowych o wiasciwosciach nie gorszych niz wskazane przez
Zamawiajgcego. Parametry wskazane w dokumentach zamowienia okreslajg minimalne
warunki techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, jakosciowe i funkcjonalne, jakie ma spetniac¢
przedmiot zamowienia. W ofercie mozna przyjg¢é metody, materiaty, urzgdzenia, systemy,
technologie, jednak o parametrach technicznych, jakosciowych i wtasciwosciach uzytkowych
oraz funkcjonalnych. Na zgdanie Zamawiajgcego, Wykonawca ma obowigzek udowodnienia,
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iz zastosowane rozwigzania pozwolg osiggng¢ wszystkie zatozenia techniczne dla
przedmiotowego zadania inwestycyjnego, biorgc pod uwage catos¢ inwestycji, a nie wybrany
fragment cato$ci. Ciezar udowodnienia, Zze materiat lub urzgdzenie jest rownowazne w
stosunku do wymogu okreslonego przez Zamawiajgcego spoczywa na Wykonawcy. Jezeli
materiaty lub/i urzgdzenia zaoferowane przez Wykonawce jako rwnowazne nie bedg
réwnowazne w swietle przedtozonych przez Wykonawce dokumentéw, oferta tego
Wykonawcy zostanie odrzucona jako nieodpowiadajgca tresci SWZ. W przypadku zas
opisania przedmiotu zamowienia przez odniesienie do norm, europejskich ocen technicznych,
aprobat, specyfikacji technicznych i systemow referencji technicznych, Zamawiajgcy
dopuszcza wykonanie zamowienia z zastosowaniem rozwigzan rownowaznych opisywanym.
W takim wypadku, procedure opisang we wczesniejszej tresci niniejszego punktu stosuje sie
odpowiednio; b) w przypadku przyjetych przez Wykonawce do wyceny technologii, systemow,
materiatéw lub urzgdzen réwnowaznych, do oferty musi by¢ dotgczony wykaz tych technologii,
systemow, urzgdzen lub materiatow, ktéry bedzie w swej tresci zawierat podanie: rodzaj i opis
zastosowanej technologii lub systemu, nazwy zastosowanego urzgdzenia/materiatu, nazwy
producenta, precyzyjnego i jednoznacznego typu urzgdzenia lub materiatu; c) ponadto, dla
technologii/systemoéw/urzgdzen/materiatow réwnowaznych Zamawiajgcy wymaga
udokumentowania rownowaznosci, m.in. za pomocg zatgczonych do wykazu technologii
/systemow/urzgdzen/materiatdw rownowaznych; obliczenh, szczegdtowych rysunkow
technicznych, atestow, aprobat, deklaracji zgodnosci przepisami i normami oraz kart
katalogowych producentéw urzgdzen/materiatéw rownowaznych. Niniejsze dokumenty muszg
w sposoéb jednoznaczny stwierdza¢ rownowaznos¢ proponowanych technologii/systeméw
/urzgdzen/materiatéw. Dalsze zapisy w SWZ.

Identifiant interne: Cze$¢ zamdwienia nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09300000 Electricité, chauffage, énergie solaire et nucléaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 42511110 Pompes a chaleur, 42122460 Pompes a air,
45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45311100 Travaux de cablage électrique,
45311200 Travaux d'installations électriques, 45315100 Installations électrotechniques,
44210000 Structures et pieces structurelles, 45330000 Travaux de plomberie, 45331000
Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation, 71320000
Services de conception technique, 71323100 Services de conception de réseaux d'énergie
électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/03/2026
Date de fin de durée: 31/07/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: Przedmiotowe zamdwienie jest realizowane jest w ramach
projektu pn.: ,Pionierski Projekt w sektorze energetyki rozproszonej Certyfikowanego Klastra
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Energii Zbiornika Czorsztynskiego”, finansowanych ze srodkow Krajowego Planu Odbudowy w
ramach naboru: Inwestycja B2.2.2/G1.1.2 Instalacje OZE realizowane przez spotecznosci
energetyczne, Czes¢ B (wsparcie inwestycyjne spotecznosci energetycznych), Dziatanie B.1:
Demonstracyjne projekty inwestycyjne realizowane przez spotecznosci energetyczne.

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Informations complémentaires: Zamawiajgcy wskazuje date poczatkowg terminu realizacji
zamowienia wytgcznie z przyczyn technicznych, bowiem formularz ogtoszenia o zaméwieniu
nie daje mozliwosci wskazania jedynie daty koncowej terminu realizacji zamowienia.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy sytuacji ekonomicznej lub finansowe;j
zostanie spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub posiada
zdolnos¢ kredytowg w wysokosci co najmniej 10 000 000,00 PLN (stownie ztotych: dziesie¢
milionéw 00/100). Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie
spetniania warunkow udziatu w postepowaniu: 1) informacja banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub
zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, albo inne dokumenty, ktére w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie
opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuaciji
ekonomicznej lub finansowej — jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie moze ztozy¢
wymaganych przez Zamawiajgcego dokumentow, o ktérych mowa powyze;j.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critere de sélection: Warunek dotyczgcy zdolnosci zawodowej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wykonat
na potrzeby gospodarstw domowych co najmniej: a) najmniej 1 (jedno) zaméwienie
polegajgce na dostawie i montazu co najmniej 50 instalacji fotowoltaicznych, w ramach
jednego zadania, ktoérych tgczna moc byta nie nizsza niz 370 kW, i b) najmniej 1 (jedno) lub
wiecej zamowien polegajgcych na dostawie i montazu co najmniej 200 instalacji magazynow
energii, w ramach jednego lub wiecej zamowien, ktérych tgczna pojemnos¢ w ramach tych
wszystkich zamdwien byta nie nizsza niz 1200 kWh, i ¢) najmniej 1 (jedno) lub wiece;j
zamowien polegajgcych na dostawie i montazu co najmniej 110 pomp ciepta do c.w.u. i c.0., w
ramach jednego lub wiecej zamodwien, ktérych tgczna moc w ramach tych wszystkich
zamowien byta nie nizsza 1 300 kW. Zamawiajacy wymaga, aby w/w dostawy i montaze
zostaty wykonane nalezycie. Dokumenty i odwiadczenia wymagane od Wykonawcy na
potwierdzenie spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu: 1) wykaz dostaw wykonanych
nie wczesniej niz w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy te zostaty wykonane —
zatgcznik nr 5 do SWZ, oraz zatgczenie dowodow okreslajgcych czy dostawy te zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktdrego dostawy byly wykonywane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
oswiadczenie Wykonawcy.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critére de sélection: Warunek dotyczgcy zdolnos$ci technicznej zostanie
spetniony, jezeli wykonawca wykaze, iz dysponuje osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia, tj.: a) jedng osobg, petnigcg obowigzki Gtéwnego projektanta, posiadajgcg
uprawnienia do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych, ktérych zakres uprawnia go do projektowania robot
objetych przedmiotem zamdwienia *, oraz przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynierow
Budownictwa, i b) jedng osobg, petnigcg obowigzki Projektanta branzy konstrukcyjnej,
posiadajgcg uprawnienia do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, ktérych
zakres uprawnia go do projektowania robét objetych przedmiotem zamdwienia *, oraz
przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i ¢) jedng osobg, petnigca
obowigzki Projektanta branzy sanitarnej, posiadajgcg uprawnienia do projektowania w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, ktorych zakres uprawnia go do projektowania robét objetych przedmiotem
zamowienia *, oraz przynalezno$¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i d) jedng
osobg, petnigcg obowigzki Koordynatora branzy konstrukcyjnej, posiadajgcg uprawnienia do
kierowania robotami w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej, uprawniajgcymi do kierowania
robotami budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowlanym stanowigcym przedmiot
zamowienia*, oraz przynaleznos¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i e) jedng
osobag, petnigcg obowigzki Koordynatora branzy sanitarnej, posiadajgcg uprawnienia do
kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, uprawniajgcymi do
kierowania robotami budowlanymi zwigzanymi z obiektem budowlanym stanowigcym
przedmiot zamowienia*, oraz przynalezno$¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, i f)
jedng osobg, petnigcg obowigzki Gtéwnego koordynatora prac, posiadajgcg: - uprawnienia do
kierowania robotami, w specjalnosci instalacyjnej w zakresie instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych, uprawniajgcymi do kierowania robotami budowlanymi
zwigzanymi z obiektem budowlanym stanowigcym przedmiot zaméwienia*, oraz
przynalezno$¢ do Okregowej Izby Inzynieréw Budownictwa, - doswiadczenie w petnieniu
funkciji kierownika budowy lub kierownika robét na co najmniej 1 inwestycji (od rozpoczecia do
zakonczenia inwestycji) zwigzanej z budowg lub przebudowg lub modernizacjg lub dostawg z
montazem instalacji wykorzystujgcej odnawialne zrédta energii, tj. instalacji fotowoltaicznych
lub pomp ciepta, w ilosci co najmniej 100 instalaciji, i g) piecioma osobami petnigcymi
obowigzki Instalatorow, posiadajgcymi kwalifikacje do montazu i podigczenia magazynéw
energii elektrycznej SEP. * dopuszcza sie odpowiadajgce tym uprawnieniom uprawnienia
budowlane, ktére zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow oraz
odpowiadajgce im uprawnienia wydane obywatelom panstw Europejskiego Porozumienia o
Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym oraz
Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12a oraz innych przepiséw ustawy Prawo
budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach uznawania kwalifikacji
zawodowych nabytych w panstwach czionkowskich Unii Europejskiej (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz.
334 z pézn. zm.). Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos$ci tgczenia funkcji specjalistow przez
jedng osobe, pod warunkiem, ze osoba ta spetnia warunki dla wszystkich tgczonych funkcji.
Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu: 1) wykaz oséb, skierowanych przez wykonawce do realizaciji
zamowienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole
jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia niezbednych do wykonania Zaméwienia, a takze
zakresu wykonywanych przez te osoby czynnosci oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami — zatgcznik nr 6 do SWZ.

57050-2026 Page 18/24



5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Najnizsza Cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critére:
Type: Qualité
Description: Sprawnos¢ powyzej 23,8% modutéw ogniw
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Description: Technologia Back-Contact lub zero BusBar
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critére:
Type: Qualité
Description: Gwarancja spadku efektywnosci w ciggu 30 lat do maksymalnie 88%
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Description: Jeden producent magazynéw energii oraz falownikow
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Description: Serwis producenta pomp ciepta lub autoryzowanego serwisu w okresie trwania
gwarancji producenta
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,5
Critére:
Type: Qualité
Description: Jeden producent PC, zasobnika CWU i bufora CO
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7,5
Critere:
Type: Qualité
Description: Producent na liscie ZUM NFOSIGW
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 3,5
Critére:
Type: Qualité
Description: Gwarancja producenta dotyczgca dobrego wykonania, uruchomienia i przegladu
od producenta
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critére:
Type: Qualité
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5.1.11.

5.1.12.

57050-2026

Description: Certyfikat producenta PC i buforéw i zbiornikow CWU ISO 14001 lub ISO 50001
lub 1ISO 45001

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 1,5

Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f97a0e9d-e284-4523-b8e5-3cd856f78ce9

Conditions du marché public

Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f97a0e9d-e284-4523-b8e5-3cd856f78ce9

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy przewiduje obowigzek wniesienia
wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci: dla czesci zamowienia nr 2 —
250 000,00 PLN (stownie: dwiescie piecdziesiagt ztotych 00/100). 2. Wadium moze by¢
wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu (w tytule przelewu nalezy
podac nr sprawy: ZP.271.18.2025 oraz numer czesci zamoéwienia); 2) gwarancjach
bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu polskigj
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98). 3. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptacaé przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego w Banku
Spotdzielczym Nowy Targ o/Niedzica, nr rachunku: 59 8812 0005 0010 0000 0417 0004. 4.
Terminowe wniesienie wadium w formie pienieznej oznacza, ze zgdana przez Zamawiajgcego
kwota zostata wptacona w petnej wysokos$ci przelewem na wskazany przez niego rachunek
bankowy. Oznacza to, ze wniesienie wadium w tej postaci jest skuteczne dopiero z chwilg
uznania rachunku Zamawiajgcego kwotg wadium przed uptywem terminu sktadania ofert. 5. W
przypadku wniesienia wadium w formie gwaranc;ji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3,
Wykonawca przekazuje Zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci
elektronicznej, do uptywu terminu skfadania ofert. Zaleca sie gwarancje lub poreczenie, o
ktorych mowa powyzej, dotgczy¢ do dokumentow sktadanych wraz z ofertg. 6. Wadium
wniesione w formie poreczen lub gwarancji bedzie akceptowane przez Zamawiajgcego, jezeli
bedzie zawiera¢ wszystkie okreslone ustawg Pzp przypadki utraty wadium przez Wykonawce,
klauzule o nieodwotalno$ci oraz zapewnienie bezwarunkowej wyptaty przez gwaranta na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, petnej kwoty wadium w przypadkach
wymienionych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 7. Oferta niezabezpieczona wadium zostanie
odrzucona. 8. Wadium bedzie utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania
oferta, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy
Pzp. 9. Ztozenie wniosku o zwrot wadium, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp,
powoduje rozwigzanie stosunku prawnego z wykonawcg wraz z utratg przez niego prawa do
korzystania ze srodkéw ochrony prawnej, o ktorych mowa w rozdziale XIX SWZ. 10.
Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w
formie gwaranciji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 wystepuje odpowiednio do gwaranta
lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1) wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktorym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn
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lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkow dowodowych lub przedmiotowych
srodkow dowodowych potwierdzajgcych okolicznosci, o ktorych mowa w art. 57 lub art. 106
ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, innych
dokumentéw lub oswiadczen, lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w
art. 223 ust. 2 pkt 3) ustawy Pzp, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej
przez wykonawce jako najkorzystniejszej; 2) wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana: a)
odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w
ofercie, b) nie wnidst wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy; 3) zawarcie
umowy w sprawie zamdwienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po
stronie wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana. 11. Przed zawarciem umowy
Zamawiajgcy bedzie wymagat wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy od
Wybranego Wykonawcy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie — dla kazdej
czesci zamdwienia z osobna. 12. Zabezpieczenie moze by¢ wniesione w jednej lub kilku
formach przewidzianych art. 450 ustawy Pzp. 13. Jezeli zabezpieczenie bedzie sktadane w
postaci gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, gwarancja ta powinna by¢ nieodwotalna,
bezwarunkowa i ,na pierwsze zgdanie”. Termin waznosci gwarancji winien by¢ rowny:
okresowi rekojmi za wady lub gwarancji powiekszonemu o 14 dni — w zakresie kwoty
stanowigcej 30% zabezpieczenia oraz terminowi koncowego wykonania robot powiekszonemu
o 30 dni — w zakresie kwoty stanowigcej 70% zabezpieczenia. 14. Obowigzkiem wykonawcy
jest wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy przed jej zawarciem. W
przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie pienieznej zgdana przez Zamawiajgcego
kwota winna zostac¢ wptacona w petnej wysokosci przelewem na rachunek bankowy
Zamawiajgcego w Banku Spoétdzielczym Nowy Targ o/Niedzica, nr rachunku: 59 8812 0005
0010 0000 0417 0004, przed zawarciem umowy. Wniesienie zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w w/w postaci jest skuteczne dopiero z chwilg uznania rachunku
Zamawiajgcego kwotg zabezpieczenia. Stosowne dokumenty potwierdzajgce wniesienie
zabezpieczenia w innych formach winny zostaé ztozone w kasie Zamawiajgcego przed
zawarciem umowy. 15. Jezeli okres, na jaki ma zosta¢ wniesione zabezpieczenie, przekracza
5 lat, zabezpieczenie w pienigdzu wnosi sie na caty ten okres, a zabezpieczenie w innej formie
whnosi sie na okres nie krotszy niz 5 lat, z jednoczesnym zobowigzaniem sie Wykonawcy do
przedtuzenia zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 16. W
przypadku nieprzedtuzenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia najpozniej na 30 dni
przed uptywem terminu wazno$ci dotychczasowego zabezpieczenia wniesionego w innej
formie niz w pienigdzu, Zamawiajgcy zmienia forme na zabezpieczenie w pienigdzu, przez
wyptate kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. 17. Pozostate warunki dotyczace
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy regulujg art. 449 i 453 ustawy Pzp.

Date limite de réception des offres: 04/02/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 04/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
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Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa lzba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystugujg $rodki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nastepnych ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia
oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2.
Wobec niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w
postepowaniu, w tym na projektowane postanowienie umowy, lub w przypadku zaniechania
przez Zamawiajgcego dokonania czynnosci, do ktorych podjecia zobowigzany jest
Zamawiajgcy przepisami ustawy Pzp lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy Pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt
do tego obowigzany, Wykonawca moze wnies¢ odwotanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa
Izby w formie pisemnej, w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, ze
odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci
elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikaciji elektronicznej; 2) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w ppkt 1). 6.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu lub wobec tresci dokumentéw zaméwienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej
Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna
byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli
Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego
obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty,
odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia, 2) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Izby, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Szczegdtowo kwestie dotyczgce skargi do sgdu
uregulowane zostaty w art. 579-590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nom officiel: Gmina tapsze Nizne

Numéro d’enregistrement: 7352834759
Département: Zamowienia publiczne
Adresse postale: ul. Jana Pawia Il 20

Ville: Lapsze Nizne

Code postal: 34-442

Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

Adresse électronique: gmina@lapszenizne.pl
Téléphone: (18) 2659310

Télécopieur: (18) 2659315

Adresse internet: https://www.lapszenizne.pl/

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/lapsze nizne

Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Biura Odwotan

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: (22) 458 78 01

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
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Version de 'avis antérieur a modifier

868266-2025
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zamawiajgcy dokonuje zmiany zapiséw SWZ, w zwigzku z wnioskami Wykonawcow o
wyjasnienie tresci SWZ.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9f7b60c1-1dbb-4d1d-a0d3-f67e70325620 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/01/2026 13:36:33 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 57050-2026

Numeéro de publication au JO S: 17/2026

Date de publication: 26/01/2026
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